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Uwagi

Oswiadczenie FCC (Federalnej komisji tacznosci)

To urzadzenie jest zgodne z sekcja 15 przepiséw FCC. Urzadzenie mozna
obstugiwac w przypadku spetnienia dwoch nastepujacych warunkéw:

¢ Niniejsze urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktdcen, oraz

* Niniejsze urzadzenie musi dziata¢ w warunkach wszelkich zaktécen
zewnetrznych, w tym takich, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato sprawdzone i spetnia ograniczenia dla urzgdzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie z sekcja 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
zostaty stworzone w celu zapewnienia stosownej ochrony przed szkodliwy-
mi zaktdceniami w przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Sprzet
ten wytwarza, uzywa i moze wydziela¢ energie o czestotliwosci radiowej,
oraz, jesli nie zostanie zainstalowany zgodnie z wytycznymi producenta,
moze powodowac szkodliwe zakitécenia komunikacji radiowej. Nie ma
jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w okreslonej instalacji. Jesli
niniejszy sprzet bedzie powodowat szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia
lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ wytaczajgc i ponownie wtaczajac sprzet,
zacheca sie uzytkownika do skorygowania zaktécen przynajmniej w jeden
z nastepujacych sposobdw:

e Ponowne ukierunkowanie lub przeniesienie anteny odbioru.

e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podfgczenie sprzetu do gniazda w obwodzie innym niz obwdd, do ktdrego jest
podtaczony odbiornik.

e Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowego/
telewizyjnego.
/N W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC do podtgczania monitora
/ \ do karty graficznej nalezy uzywac kabli ekranowanych. Dokonywanie
‘ . zmian lub modyfikacji w niniejszym urzadzeniu, bez wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zapewnienie zgodnos$ci, moze spowodowac uniewaznienie
praw uzytkownika do obstugi tego sprzetu.

produkt spetnia wytyczne programu Energy Star® dotyczace

% W Jako partner programu Energy Star® firma stwierdzita, ze niniejszy
ENERGY STAR L. .
efektywnosci energetyczne;.

Oswiadczenie kanadyjskiego Departamentu ds. £gcznosci (Depart-
ment of Communications)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen Klasy B dotycza-
cych emisji zaktocen radiowych przez urzgdzenia cyfrowe, zgodnie z za-
rzadzeniami dotyczacymi zaktocen radiowych, wydanymi przez kanadyjski
Departament do spraw tgcznosci.



Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia kanadyjska norme
ICES-003.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymogi kanadyj-
skich zarzgdzen dotyczacych urzadzen wytwarzajacych zaktécenia radio-

we.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouiller du Canada.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed skonfigurowaniem monitora nalezy doktadnie przeczyta¢ cata,
znajdujaca sie w opakowaniu dokumentacje.

Aby nie dopusci¢ do zagrozenia pozarem lub porazenia pradem elektrycznym,
nigdy nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora. Niebezpieczne wysokie napigcie
wewnatrz monitora moze spowodowaé powazne obrazenia fizyczne.

W przypadku uszkodzenia Zrddta zasilania nie nalezy podejmowacé
samodzielnych préb jego naprawy. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisowym lub sprzedawca.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu upewnij sie, ze wszystkie
przewody sg prawidtowo podtgczone i przewody zasilania nie sg uszkodzone.
W przypadku wykrycia uszkodzenia skontaktuj sie niezwtocznie ze
sprzedawca.

Szczeliny i otwory z tytu, lub u goéry obudowy zapewniaja wentylacje. Szczelin
nie nalezy zastaniaé. Produktu nie nalezy nigdy stawia¢ w poblizu lub nad
grzejnikiem lub zrédtem ciepta, chyba ze zapewniono odpowiednig wentylacje.

Ten monitor nalezy zasila¢ tylko pragdem ze zrddta zasilania o charakterystyce
podanej na etykiecie. Jesli nie jestes pewny co do rodzaju zrddta zasilania
dostepnego w domu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub lokalng firma
dostarczajaca prad.

Uzywaj odpowiedniej wtyczki zasilajgcej, ktora spetnia lokalne, standardowe
wartosci zasilania.

Nie przecigzaj listew zasilajgcych oraz kabli przedtuzajgcych. Nadmierne
obcigzenie moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.
Unikaj kurzu, wilgotnosci i skrajnych temperatur. Nie stawiaj monitora w
miejscu, w ktérym moze zmokngé. Umie$¢ monitor na stabilnej powierzchni.
Odtaczaj urzadzenie w trakcie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub
jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. Zapewni to ochrong monitora
przed uszkodzeniem w wyniku skokdw napiecia.

Nigdy nie wciskaj do szczelin w obudowie monitora przedmiotéw ani nie
rozlewaj na szczeliny te ptyndw.



Vi

Aby zapewni¢ satysfakcjonujgace dziatanie, uzywaj monitora tylko z
wymienionymi na liscie UL komputerami, ktdre posiadajg odpowiednio
skonfigurowane gniazda oznaczone 100-240 V pradu przemiennego.
W przypadku wystapienia probleméw technicznych z monitorem, skontaktuj sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisowym lub danym sprzedawca.

Ustawienie kontrolki gtono$ci oraz korektora na ustawienie inne niz Srodkowe
moze spowodowaé wzrost napiecia wyjsciowego do stuchawek i zwiekszenie
poziomu ci$nienia akustycznego.

Ten symbol przedstawiajgcy przekreslony rysunek pojemnika na $mieci na
kétkach, oznacza, ze danego produktu (elektrycznego, elektronicznego sprzgtu
i zawierajgcej rte¢ baterii guzikowej) nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Sprawdz lokalne rozporzadzenia dotyczgce wyrzucania

o produktow elektronicznych.

Obstuga i czyszczenie

Przed uniesieniem lub zmiang pozycji monitora najlepiej jest odtaczy¢ kable
i przewdd zasilania. Ustawiajac monitor, postepuj zgodnie z odpowiednimi
technikami podnoszenia. Unoszac lub przenoszac monitor, chwytaj za jego
krawedzi. Nie uno$ wyswietlacza, trzymajac za stojak lub przewod.

Czyszczenie. Wytgcz monitor i odtgcz przewdd zasilania. Oczys¢ powierzchnie
monitora przy pomocy gtadkiej szmatki, niepozostawiajacej widkien. Uporczywe
plamy moga by¢ usuwane przy uzyciu zwilzonej w tagodnym detergencie
szmatki

Unikaj uzywania $rodkdw czyszczacych zawierajgcych alkohol lub aceton.
Uzywaj érodka czyszczgcego przeznaczonego do uzytku z monitorem. Nigdy
nie pryskaj srodkiem bezposrednio na ekran. Mogtoby to spowodowaé kontakt
srodka czyszczgcego z wnetrzem monitora i doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Na monitorze moga wystapié nastepujace symptomy:

W zaleznos$ci od uzywanego wzoru pulpitu, na jasnos¢ na ekranie moze nie
by¢ idealnie réwnomierna.

Jesli ten sam obraz jest wysSwietlany godzinami, po przetaczeniu obrazu na
ekranie moze pozostaé¢ powidok poprzedniego ekranu. Powidok na ekranie
bedzie powoli znikat. Mozesz tez wytgczy¢ przetgcznik zasilania na kilka
godzin.

Jesli ekran stanie sie czarny lub zacznie migaé, lub jesli nie mozesz juz wiecej
pracowac na urzadzeniu, skontaktuj sie z danym sprzedawcg lub centrum
serwisowym w celu rozwigzania problemu. Ekranu nie nalezy naprawia¢ we
witasnym zakresie!



Oznaczenia stosowane w niniejszym podreczniku

A PRZESTROGA: Informacje majace na celu zapobieganie obrazeniom

‘75 uzytkownika podczas proby wykonania zadania.

) . OSTRZEZENIE: Informacje majace na celu zapobieganie uszkodzeniom

L= elementéw urzadzenia podczas proby wykonania zadania.

R WAZNE: Informacje, ktérych NALEZY przestrzega¢ w celu wykonania
zadania.

ﬁ UWAGA: Wskazoéwki i dodatkowe informacje, majace na celu pomoc w

- wykonaniu zadania.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informaciji

Dodatkowe informacje i aktualizacje produktu i oprogramowania mozna znalez¢é w
ponizszych zrodtach.

1. Strony internetowe ASUS
Strony internetowe ASUS na catym $wiecie zapewniajag zaktualizowane
informacje dotyczace osprzetu i oprogramowania ASUS. Patrz
http://www.asus.com

2.  Opcjonalna dokumentacja
Opakowanie produktu moze zawieraé opcjonalne dokumenty, ktére
mogty zosta¢ dodane przez sprzedawce. Dokumenty te nie sg czescia
standardowego opakowania.

Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for
our customers to be able to responsibly recycle our products, batteries and other
components as well as the packaging materials.

Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detail recycling
information in different region.
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I[u DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

TCO Certified is an international third party sustainability certification for
IT products. TCO Certified ensures that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental, social and economic
responsibility. Every TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working conditions and labor law in manufacturing country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufacturer must be certified according to either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent chromium including requirements for mercury-free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum three-year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display. Adjustability for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download at www.tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaboration with
scientists, experts, users and manufacturers. Organizations around the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their sustainable IT goals. We are owned by TCO, a non-profit
organization representing office workers. TCO Development is headquartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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1.1 Witamy!
Dzigkujemy za zakup monitora LCD firmy ASUS®!

Najnowszy panoramiczny monitor LCD firmy ASUS zapewnia szerszy i jasniejszy
wyswietlacz o krystalicznej wyrazistosci, a dodatkowo oferuje wiele funkc;ji
poprawiajgcych jakos$¢ ogladania.

Funkcje te gwarantujg komfort ogladania i niezwykte odczucia wizualne za
posrednictwem monitora!

1.2 Zawartos¢ opakowania
Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie:
Monitor LCD

Skrdcona instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

Przewdd zasilania

Przewéd HDMI

Przewdd DisplayPort

Przewdd VGA

Przewdd Dual-DVI

Przewdd audio

Przewéd USB 3.0

Petla do porzgdkowania kabli

AN N N N NN N N Y NN

Jesli dowolny z powyzszych elementéw jest uszkodzony lub go brak, skontaktuj
sie niezwtocznie z danym sprzedawca.

Monitor LCD z serii ASUS PB328
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1.3
1.3.1

Opis monitora
Widok z przodu
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1. = Przycisk (5-kierunkowy):

Nacisnij ten przycisk, aby aktywowac¢ menu OSD.
Wigcza wybrane pozycje menu OSD.

Zwieksza/zmniejsza wartosci lub przesuwa wybor w gére/w dét/
w lewo/w prawo.

2. X Przycisk Zamknij:

Wychodzi z menu OSD.

Naci$niecie i przytrzymanie przez 5 sekund powoduje witaczenie lub
wytgczenie blokady klawiszy.

3. -E| Przycisk wyboru wejscia:

7

Umozliwia wybdr dostepnego zrédta wejscia.

Nacisnij przycisk -EI (przycisk wyboru wejscia), aby wyswietli¢ sygnaty VGA,
Dual-DVI, HDMI lub DisplayPort po podtaczeniu przewodu VGA/Dual-DVI/
HDMI/DisplayPort do monitora.

4. EB Przycisk QuickFit:

To klawisz skrétu do wigczania funkcji QuickFit dopasowania.

Funkcja QuickFit zawiera 10 stron popularnych wzoréw siatek i
rozmiarow papieru i zdje¢. (Patrz rozdziat 1.3.3 Funkcja QuickFit).

Rozdziat 1: Informacje o produkcie



5. ¥*skrot1

*  Domyslne: Klawisz skrétu Jasnos¢

*  Aby zmieni¢ funkcje klawisza skrétu, przejdz do menu Skrét > Skrét 1.
6. ¥ Skt 2

*  Domyslne: Klawisz skrétu funkcji Filtr Swiatta nieb.

*  Aby zmieni¢ funkcje klawisza skrotu, przejdz do menu Skrét > Skrét 2.
7. Przycisk/wskaznik zasilania ©)

*  Wigcza/wytacza monitor.

*  Wyjasnienie kolorow wskaznika zasilania zostato przedstawione w
ponizszej tabeli.

Bursztynowy I Tryb gotowosci
Wyt. | wyt.

1.3.2 Widok z tytu

Tylne ztacza

Gniazdo blokady Kensington.

Przetacznik zasilania. Nacisnij przetgcznik, aby wigczy¢/wytaczy¢ zasilanie.
Port wejscia AC-IN. Port ten umozliwia podtgczenie przewodu zasilania.

> oon =

Port DVI. Ten 24-stykowy port stuzy do podtaczania sygnatu cyfrowego
DVI-D komputera PC (komputer osobisty).

Monitor LCD z serii ASUS PB328
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10.

11.

Wejscie DisplayPort. Port ten stuzy do podtgczania urzadzenia z obstuga
DisplayPort.

Port HDMI. Port ten stuzy do podtgczania urzgdzenia z obstugg HDMI.
Port VGA. To 15-stykowy port dla ztagcza VGA komputera.

Gniazdo stuchawek. Port ten jest dostepny tylko po podfaczeniu przewodu
HDMI/DisplayPort.

Port wejscia Audio-in. Port ten umozliwia podtaczenie Zrodta audio
komputera przy uzyciu zwinigtego przewodu audio.

Port przesytania danych USB 3.0. Port ten stuzy do podtaczania przewodu
do przesytania danych USB. Potgczenie to powoduje wtgczenie portow USB
na monitorze.

Porty pobierania danych USB 3.0. Porty te stuza do podtaczania urzadzen
USB, np. klawiatury/myszy USB, napedu Flash USB itd.

/ Ten monitor jest zgodny z USB 3.0 Super-Speed.

1.3.3 Funkcja QuickFit

Funkcja QuickFit oferuje trzy rodzaje wzoréw: (1) Wzory siatek (2) Rozmiar papieru
(8) Rozmiar zdje¢. Aby aktywowac wzory, nacisnij przycisk QuickFit. Uzyj 2=
przycisku Menu (5-kierunkowego), aby wybra¢ zadany wzér. W razie potrzeby
przycisk mozna przesung¢ w gére/détlewo/prawo, aby zmieni¢ pozycje wzoru.
Pamigtaj, ze wszystkie wzory mozna przesuna¢ w lewo/prawo w zaleznosci od
potrzeby, jednak mozliwo$¢ ruchu w gére/dét jest ograniczona.

Rozdziat 1: Informacje o produkcie



1. Wazory siatki

Wzory siatki utatwiajg projektantom i uzytkownikom organizowanie zawartosci i

uktadu na stronie oraz osiggniecie spojnego wygladu.

Siatka dopasowania

Centymetry

Alignment Grid

Centimeters

Cale

Inches

Monitor LCD z serii ASUS PB328
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2. Rozmiar papieru

Funkcja QuickFit zapewnia wiele czesto uzywanych standardowych rozmiaréw
papieru, aby uzytkownicy mogli wyswietla¢ dokumenty w rozmiarze rzeczywistym

na ekranie.
A3 A4
A3 A4
B4 B5
B4 BS
Letter
Letter

3. Rozmiar zdje¢

Rozne rzeczywiste rozmiary zdje¢ wyswietlane w funkcji QuickFit zapewniaja
fotografom i innym uzytkownikom mozliwo$¢ precyzyjnego wyswietlania i
edytowania zdje¢ w rozmiarze rzeczywistym na ekranie.

Zdjecie 4x6, 3x5, 2x2

Zdjecie 8x10, 5x7

2x2,

8x10 5x7

Rozdziat 1: Informacje o produkcie
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2.1 Demontaz ramienia/podstawy
(do montazu sciennego VESA)

Odtgczane ramig/podstawa tego monitora zostaty specjalnie zaprojektowane do
montazu Sciennego VESA.

Aby zdemontowac ramig/podstawe:

Potéz monitor na stole ekranem do dotu.

2. Nacisnij przycisk zwalniania, a nastepnie odtgcz ramie/podstawe od monitora
(Rysunek 2).
(Rysunek 1) (Rysunek 2)

,’i‘\ Aby zapobiec uszkodzeniu monitora, zalecamy potozenie na stole migkkiej
v szmatki.

% . Zestaw do montazu $ciennego VESA (100 x 100 mm) kupuje sie
- oddzielnie.

. Nalezy uzywa¢ tylko z uchwytem mocujgcym wyszczegélnionym na liscie
UL przy minimalnej wadze/obcigzeniu wynoszacym 22,7kg (Rozmiar
Sruby: M4 x 10 mm)
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2.2 Ustawianie monitora

Aby uzyskac optymalng jako$¢ ogladania, zalecamy spojrzenie na monitor

cafos$ciowo, a nastepnie ustawienie monitora pod najbardziej komfortowym

katem.

kata nachylenia.

Przytrzymaj stojak, aby zapobiec spadnigciu monitora podczas zmiany jego

Kat nachylenia monitora mozna zmieni¢, wybierajac wartos¢ od +25° do -5°.

Monitor umozliwia takze regulacje obrotu do 60° w lewa lub prawg strong.
Mozna takze dostosowaé wysokos¢ monitora, wybierajgc warto$¢ do

+/- 150 mm.
(Pochylanie)

Obracanie monitora

60°

(Obracanie) (Regulacja wysokosci)

1. Unie$ monitor do najwyzszej pozycji.

2. Pochyl monitor pod maksymalnym katem.

3. Obr6¢ monitor w prawo pod zgdanym katem.
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Podczas ustawiania kata ogladania, monitor moze ulega¢ lekkim wstrzgsom.
Jest to normalne.

2.3 Podlaczanie przewodow

Podtacz przewody zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

D
%ﬁ:} =
D

e Aby podiaczy¢ przewadd zasilania: podtgcz jeden koniec przewodu zasilania
odpowiednio do portu wejsciu pragdu przemiennego w monitorze, a drugi koniec
do gniazda zasilania.

e Aby podtaczyé przewéd VGA/Dual-DVI/HDMI/DisplayPort:

a. Podtacz jeden koniec przewodu VGA/Dual-DVI/HDMI/DisplayPort do
gniazda VGA/Dual-DVI/HDMI/DisplayPort monitora.

b. Podfgcz drugi koniec przewodu VGA/Dual-DVI/HDMI/DisplayPort do
gniazda VGA/Dual-DVI/HDMI/DisplayPort komputera.

c. Dokrec dwie $ruby, aby zabezpieczy¢ ztgcze VGA/Dual-DVI.

e Aby podtaczy¢ przewod audio: podtacz jeden koniec przewodu audio do
portu wejscia audio monitora, a drugi do portu wyjscia audio komputera.

* Aby korzystac z zestawu stuchawkowego: podtacz koniec z wtyczka do
gniazda zestawu stuchawkowego monitora przy dostarczanym sygnale HDMI
lub DisplayPort.

* Aby korzystac z portéw USB 3.0: Wez dostarczony przewdd USB 3.0 i
podtacz mniejsza koricdwke (typu B) przewodu do przesytania danych USB
do portu przesytajacego USB monitora, a wigkszg kofcowke (typu A) do
portu USB 3.0 komputera. Upewnij sie, ze w komputerze zainstalowany jest
najnowszy system operacyjny Windows 7/Windows 8. Umozliwi to dziatanie
portéw USB na monitorze.
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/ Po podtgczeniu tych przewodéw mozesz wybraé¢ zadany sygnat w
- pozycji Wybor wejscia w menu OSD.

2.4 Wiaczanie monitora

Nacisnij przycisk zasilania O, Na stronach 1-2 mozna znalezé informacje o lokalizacji
przycisku zasilania. Wskaznik zasilania O zagwieci sie na biato, co bedzie oznaczad,
ze monitor jest WLACZONY.

Rozdziat 2: Konfiguracja
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3.1 Menu OSD (ang. On-Screen Display)

3.1.1 Ponowna konfiguracja

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

Nacisnij 2= przycisk Menu (5-kierunkowy), aby aktywowa¢ menu OSD.

2. Przesuwaj i= przycisk (5-kierunkowy) w gére/dot/lewo/prawo, aby
przechodzi¢ pomiedzy funkcjami. Zaznacz zadana funkcje i nacisnij =
przycisk Menu (5-kierunkowy), aby jg aktywowac. Jesli wybrana funkcja ma
menu podrzedne, przesun 2= przycisk Menu (5-kierunkowy) w gére/dét,
aby przechodzi¢ pomiedzy funkcjami menu podrzednego. Zaznacz zgdang
funkcje menu podrzednego i naciénij 2= przycisk Menu (5-kierunkowy) lub
przesun := przycisk Menu (5-kierunkowy) w prawo, aby jg aktywowac.

3. Przesun i= przycisk Menu (5-kierunkowy) w gére/dét, aby zmienic¢
ustawienia wybranej funkcji.

4. Aby wyj$é z menu OSD i zapisaé jego ustawienia, nacisnij przycisk X lub
przesun kilkukrotnie 2= przycisk Menu (5-kierunkowy) w lewo, az menu OSD
zniknie. Aby skonfigurowaé inne funkcje, powtdrz kroki 1-3.
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3.1.2 Informacje o funkcjach menu OSD

1. Splendid
Funkcja ta oferuje do wyboru 7 funkcji podrzednych, w zaleznosci od
preferencji. Kazdy tryb posiada opcje Wyzeruj, ktéra umozliwia zachowanie
ustawienia lub powrdt do zaprogramowanego trybu.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

e Tryb Standardowy: najlepszy wybdr do edycji dokumentdw dzieki funkcji
poprawy jakosci wideo SplendidPlus.

e Tryb sRGB: tryb sSRGB, zgodny z przestrzenig koloréw sRGB, to
najlepszy wybér do edycji dokumentdw.

Przestrzel|  Punkt bieli Ustawienia podstawowe
koloru Xw Yw Xr Yr Xg Yg Xb Yb
sRGB [0,3127| 0,329 | 0,64 | 0,33 | 0,3 | 0,6 | 0,15 | 0,06

ag
oa

01 B2 03 of 05 08 Q7 Qb
T

e Tryb Sceneria: najlepszy wybdr do wyswietlania zdjec¢ scenerii dzigki
funkciji poprawy jakosci wideo SplendidPlus.

e Tryb Odczytu: najlepszy wybor do czytania ksigzek.

e Tryb Ciemni: najlepszy wybdr przy stabym Swietle otoczenia.

3-2 Rozdziat 3: Menu OSD (ang. On-Screen Display)




e Tryb Uzytkownik 1/Tryb Uzytkownik 2: wiecej ustawieri mozna
skonfigurowa¢ w menu Kolor.

Trvb Tryb
. Y Tryb [Tryb Tryb Tryb  |Uzytkownik 1/
Funkcja Standar- . o
sRGB |Sceneria|Odczytu|Ciemni|Tryb
dowy ; .
Uzytkownik 2
Jasnosé Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Kontrast Tak Nie Nie Nie Nie Tak
Nasycenie Nie Nie Nie Nie Nie Tak
Barwa Nie Nie Nie Nie Nie Tak
Temp. barwowa Tak Nie Nie Nie Nie Tak
Gamma Tak Nie Nie Nie Nie Tak
Szescioosio- Nie Nie Nie Nie Nie Tak
Usta- |wa barwa
wienie Szesmoosm.- Nie Nie Nie Nie Nie Tak
zaawan- |we nasycenie
sowane |Wzmocnienie| Nie Nie Nie Nie Nie Tak
Offset Nie Nie Nie Nie Nie Tak

2.  Filtr $wiatta nieb.

Funkcja ta umozliwia dostosowanie poziomu filtrowania $wiatta niebieskiego.

[S] splencia

@~ Fillr swiatia nieb.

]
=

o Poziom 0: bez zmian.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

e Poziom 1-4: Im wyzszy poziom, tym mniej rozproszonego $wiatta
niebieskiego. Po witgczeniu Filtru Swiatta niebieskiego zostang
automatycznie importowane domysine ustawienia Trybu standardowego.
Pomiedzy Poziomem 1 a Poziomem 3 uzytkownik moze konfigurowac
funkcje Jasnosci. Optymalnym ustawieniem jest Poziom 4. Ustawienie
to jest zgodne z certyfikacjg TUV w zakresie niskiego poziomu $wiatta
niebieskiego. Uzytkownik nie moze konfigurowaé ustawien funkcji

Jasnosci.

Monitor LCD z serii ASUS PB328
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3. Kolor
W tym menu mozna ustawi¢ zgdany kolor.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

e Jasnos¢: zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

¢ Kontrast: zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

¢ Nasycenie: zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

e Barwa: umozliwia zmiane koloru w tonacji od zielonego do fioletowego.
e Temp. barwowa: udostepnia 4 tryby: 9300K, 6500K, 5500K oraz 5000K.
e Gamma: umozliwia wybor trybu koloru 2.4, 2,2, 2,0 lub 1,8.

¢  Ustawienie zaawansowane:

*

Regulacja szescioosiowa barwy.

*

Regulacja szescioosiowego nasycenia.

*

Umozliwia ustawienie poziomu wzmocnienia dla R, G, B.

*

Umozliwia ustawienie wartosci offsetowych poziomu czerni dla
R, G, B.

e  Zerowanie kolorow :

*

Zerowanie biezacego trybu koloru Splendid:
Przywraca fabryczng warto$¢ domysing dla ustawienia biezgcego
trybu koloru.

Zerowanie wszystkich trybdw koloru Splendid:
Przywraca fabryczne wartosci domysine dla ustawien wszystkich
biezacych trybéw koloru.
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4. Obraz
Umozliwia konfiguracje ustawienia w menu zwigzanego z obrazem.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

e Ostros¢: zakres regulacji wynosi od 0 do 100.
e Trace Free: dostosowuje czas reakcji monitora.

e Kontrola proporcji: umozliwia dostosowanie proporcji obrazu poprzez
wybdr ustawienia: Petny, 4:3, 1:1 lub OverScan.

Ustawienie 4:3 jest dostepne tylko w przypadku ustawienie dla zrédta
wejscia formatu 4:3. Ustawienie OverScan jest dostepne tylko dla zrédta

wejécia HDMI.

e VividPixel: poprawia kontury wy$wietlanego obrazu i powoduje
wyswietlanie wysokiej jako$ci obrazu na ekranie.

e ASCR: umozliwia wigczanie/wytaczanie funkcji ASCR (ASUS Smart
Contrast Ratio).

*  Pozycja (opcja dostepna tylko dla wejscia VGA): umozliwia
dostosowanie pozycji obrazu w poziomie (Pozycja pozioma)/pozycji w
pionie (Pozycja pionowa). zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

e Ostrosé (opcja dostepna tylko dla wejscia VGA): zmniejsza szum linii
poziome;j i linii pionowej obrazu przez dostosowanie indywidualne opcji
Faza i Zegar. zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

% . Ustawienie Faza stuzy do regulacji fazy sygnatu zegara pikseli. W
- przypadku niewtasciwego ustawienia fazy na ekranie wystepuja poziome
zakfécenia.

. Zegar (czestotliwos$¢ pikseli) okresla liczbe pikseli skanowanych w
pojedynczym przejsciu poziomym. Jesli czestotliwos¢ jest nieprawidtowa,
na ekranie wystepuja pionowe pasy i obraz jest nieproporcjonalny.

e AUTOM. regulacja: stuzy do automatycznej regulacji obrazu w
zalezno$ci od zoptymalizowanej pozyciji, zegara i fazy (tylko tryb VGA).

Monitor LCD z serii ASUS PB328
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Dzwigk
W tym menu uzytkownik moze zmienia¢ ustawienia funkcji Gtosnosc,
Wyciszenie i Zrédto.

P —
TODOUS DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

E Splendid

o)) Dzwigk

(= v

e Glosnosé: zakres regulacji wynosi od 0 do 100.
e Wyciszenie: wigcza lub wytgcza dzwigk monitora.
o Zrédto: okre$la z jakiego zrédta pochodzi dzwiek monitora.

Ustawienie PIP/PBP

Ustawienie PIP/PBP umozliwia otwarcie innego okna podrzednego
podtgczonego z innego Zrédta wideo, poza gtéwnym oknem z oryginalnego
Zrédta wideo. Aktywujac te funkcje, mozna uzyskac¢ dwa obrazy z dwéch
réznych zrédet wideo wys$wietlanych na monitorze.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

Tryb PIPIPBP

[ ustawienie PIPPER >
57w

Wigce]

e Tryb PIP/PBP: wigcza lub wytgcza funkcje PIP lub PBP.
o Zrédto PIP/PBP: umozliwia wybor zrédta wejscia wideo sposréd opji:
VGA, DVI, HDMI oraz DisplayPort.

e PIP-rozmiar: umozliwia wybdr ustawienia rozmiaru PIP: Maty, Sredni lub
Duzy. (Opcja dostepna tylko dla trybu PIP)

¢ PIP-Pozycja: umozliwia dostosowania pozycji okna podrzednego,
umieszczajgc je w prawym gérnym rogu, lewym gérnym rogu, prawym
dolnym rogu lub lewym dolnym rogu. (Opcja dostepna tylko dla trybu PIP)

Rozdziat 3: Menu OSD (ang. On-Screen Display)



e Zamien: przetgcza zrédta gtéwnego okna i okiem podrzednych.

7.  Wybér wejscia

Funkcja ta umozliwia wybdr zgdanego zrddta wejscia.

Splendid

Fill

8. Ustawienia systemu
Umozliwia konfiguracje ustawien systemu.

¢ Ustawienia systemu

Gl skot

e Splendid Demo Mode: umozliwia podziat ekranu na dwie czesci w celu
porédwnania tryboéw Splendid. (Tylko w trybie Sceneria)

Okno gtéwne
VGA DVI HDMI |DisplayPort
VGA Tak Tak Tak
Okno DVI Tak Tak Tak
podrzedne
HDMI Tak Tak Tak
DisplayPort |  Tak Tak | Tak

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

e ECO Mode: powoduje zmniejszenie zuzycia energii.
e Ustawienia OSD:

*

*

Monitor LCD z serii ASUS PB328

Umozliwia dostosowanie Czasu zakoriczenia wyswietlania OSD
poprzez wybor wartosci od 10 do 120 sekund.

Wiacza lub wytacza funkcje DDC/CI.
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*

Dostosowuje Tto menu OSD, od ciemnego do przezroczystego.

*

Umozliwia dostosowanie obrécenia menu OSD.
Jezyk: dostepnych jest 21 jezykdw do wyboru, w tym angielski, francuski,
niemiecki, wtoski, hiszpanski, holenderski, portugalski, rosyjski, czeski,
chorwacki, polski, rumunski, wegierski, turecki, uproszczony chinski,
tradycyjny chifski, japonski, koreanski, tajski, indonezyjski i perski.
DisplayPort: stuzy do wyboru opcji DP 1.1 lub DP 1.2.
Blokada klawiszy: stuzy do wytgczania klawiszy wszystkich funkcji.
Naciskaj drugi przycisk od gory przez ponad pie¢ sekund, aby anulowaé
funkcje blokady klawiszy.
Informacje: wySwietla informacje o monitorze.
Wskaznik zasilania: wigcza/wytgcza wskaznik LED zasilania.
Wyzeruj wszystko: wybdr opcji , TAK ” umozliwia przywrdcenie ustawien
domysinych.

Skrot

Definiuje funkcje dla przyciskow Skrot 1 2.

DisplayPort 2560 x 1440 @ 60Hz

Skrét 1/Skrét 2: wybiera funkcje dla przyciskéw Skrét 1 2.

nie by¢ obstugiwany. Dostepne funkcje dla klawisza skrétu: Jasnosc,
AUTOM. regulacja, Kontrast, Ustawienie PIP/PBP, Temp. barwowa,
Gtosnose, Tryb Uzytkownik 1, Tryb Uzytkownik 2.

/ W przypadku wyboru lub aktywacji okreslonej funkciji klawisz skrétu moze

Rozdziat 3: Menu OSD (ang. On-Screen Display)



3.2

Rodzaj panelu

Rozmiar panelu

Maks. rozdzielczosé
Podziatka pikseli

Jasnos¢ (typowa
Wspétczynnik kontrastu
typo

Wspétczynnik kontrastu
maksymalin

Kat widzenia (poz./pion.) CR>10
Kolory wyswietlacza

Czas reakcji

Funkcja poprawy jakosci wideo
SplendidPlus

Wyboér funkcji SplendidPlus
Automatyczna regulacja
Wybor temperatury barwowej
Wejscie analogowe
Wejscie cyfrowe

Gniazdo stuchawek

Port USB 3.0

Kolor

Dioda LED zasilania
Nachylenie

Obracanie

Regulacja wysokosci
Blokada Kensington
Napiecie wejscia pradu
przemiennego

Zuzycie energii

Temperatura (pracy)

Temperatura (niepracujacego
urzadzenia)

Wymiary (W x Sz x Gf) ze
stojakiem

Waga (szacowana)

Wiele jezykow

Monitor LCD z serii ASUS PB328

Podsumowanie specyfikacji

Wyswietlacz LCD TFT

Ekran panoramiczny 32,0" (16:9, 81.3 cm)

2560 x 1440

0,277 mm

300 cd/m?

3000:1

100.000.000:1 (przy wiaczonej funkcji ASCR)

178°/178°

1,07B

4 ms (szary do szarego)

Tak

7 zaprogramowanych trybéw wideo

Tak

4 temperatury barwowe

D-Sub

DVI (Dual-Link), HDMI v1.4, DisplayPort v1.2

Tak

Przesytania danych x 1, pobierania danych x 4

Czamy

Biafa (Wt.)/Bursztynowa (tryb gotowosci)

+25°~ -5

+60°~ -60°
150 mm
Tak

Prad przemienny: 100-240 V

Wiaczone zasilanie: < 89,9 W** (typowe),
Tryb gotowosci: < 0,5 W (typowe), Wytaczone
zasilanie: 0 W (Wyfaczone urzadzenie)

0°C-40°C

-20°C-+60°C

734,4 mm x 615 mm x 240 mm (urzadzenie)
847 mm x 552 mm x 350 mm (opakowanie)

11,8 kg (netto); 16,5 kg (brutto)

21 jezykdw (angielski, francuski, niemiecki, wtoski,
hiszparski, holenderski, portugalski, rosyjski, czeski,
chorwacki, polski, rumunski, wegierski, turecki,
uproszczony chinski, tradycyjny chirski, japoriski,
koreanski, tajski, indonezyjski i perski)
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Akcesoria Przewdd zasilania, przewod HDMI, przewdd
DisplayPort, przewod VGA, przewéd Dual-DVI,
przewdd audio, przewdd USB, Skrécona instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna, petla do porzadkowania
kabli

Zgodnos¢ z przepisami TCO 7.0, Energy Star, BSMI, CU, VCCI,
1S09241-307, PSE, UL/cUL, CB, CE, ErP, FCC, CCC,
C-Tick, Ukraine, KCC, KC, e-standby, J-MOSS, RoHS,
Windows 7 & 8 WHQL, zgodnos¢ z WEEE

*Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
**pomiar jasnos$ci ekranu o wartosci 200 nitow bez potaczenia audio/USB/czytnika kart.

3.3 Rozwiazywanie problemow (Czesto
zadawane pytania)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Dioda zasilania LED nie jest WLACZONA |, Nacisnij przycisk O, aby sprawdzié, czy
monitor znajduje si¢ w trybie WL.

e Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
odpowiednio podtgczony do monitora i do
gniazda zasilania.

* Sprawdz, czy przetacznik zasilania jest

WLACZONY.
Dioda zasilania LED $wieci sie na ¢ Sprawdz, czy monitor i komputer znajduja
bursztynowo a na ekranie brak obrazu sie w trybie WL.

* Upewnij sig, ze przewod sygnatowy jest
odpowiednio podtaczony do monitora i
komputera.

* QObejrzyj przewdd sygnatowy i sprawdz, czy
zaden z wtykow nie jest wygiety.

¢ Podfacz komputer do innego dostepnego
monitora, aby sprawdzi¢, czy komputer
dziafa prawidfowo.

Obraz na ekranie jest zbyt jasny lub zbyt |* Dostosuj ustawienia Kontrastu i Jasnosci w

ciemny menu OSD.

Obraz na ekranie nie jest * Dostosuj ustawienia Pozycji poziomej i

wyposrodkowany lub ma nieprawidtowy Pozycji pionowej w menu OSD.

rozmiar.

Obraz na ekranie podskakuje lub na * Upewnij sig, ze przewod sygnatowy jest

obrazie widoczny jest wzor fali odpowiednio podtaczony do monitora i
komputera.

* (QOdsun urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktécenia elektryczne.
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Kolory obrazu na ekranie sg
znieksztatcone (kolor biaty nie wyglada
jak biaty)

Obraz na ekranie jest niewyrazny lub
nieostry

Brak dzwigku lub dzwiek jest bardzo cichy

Obejrzyj przewdd sygnatowy i sprawdz, czy
zaden z wiykow nie jest wygiety.

Wiacz funkcje Wyzeruj wszystko w menu
OSD.

Dostosuj ustawienia koloru R/G/B lub
wybierz Temp. barwowa w menu OSD.
Dostosuj ustawienia opcji Faza i Zegar w
menu OSD.

Upewnij sig, ze przewod HDMI/DisplayPort
jest odpowiednio podtaczony do monitora i
komputera.

Dostosuj ustawienia gtosnosci posiadanego
monitora oraz urzgdzenia HDMI/
DisplayPort.

Upewnij sig, ze sterownik karty dzwigkowej
komputera jest odpowiednio zainstalowany
i uruchomiony.

3.4 Obstugiwane tryby operacyjne

Rozdzielczos¢ Czestotliwosé Czestotliwosé Pikseli (MHz)

Czestotliwosé
640x480 31,47(N) 59,94(N) 25,18
640x480 35,00(N) 66,66(N) 30,24
640x480 37,87(N) 72,82(N) 31,5
640x480 37,5(N) 75,00(N) 31,5
720x400 31,47(N) 70,08(P) 28,32
800x600 35,16(P) 56,25(P) 36,00
800x600 37,88(P) 60,32(P) 40,00
800x600 48,08(P) 72,12(P) 50,00
800x600 46,86(P) 75,00(P) 49,50
832X624 49,72(P/N) 74,55(P/N) 57,28
1024x768 48,36(N) 60,00(N) 65,00
1024x768 56,476(N) 70,069(N) 75,00
1024x768 60,02(N) 75,00(N) 78,75
1152x864 67,5(P/N) 75,00(P/N) 108,00
1280x960 60,00(P) 60,00(N) 108,00
1280x1024 63,98(P) 60,02(P) 108,00
1280x1024 79,98(P) 75,02(P) 135,00
1366x768 47,712(P) 59,79(P) 85,50
1440x900 55,94(N) 59,89(P) 106,50
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1600x1200 75,00(P) 60,00(P) 162,00

1680x1050 65,29(N) 60,00(P) 146,25

1920x1080 67,5(P) 60,00(P) 148,5

1920x1200

(Obnizone 74,038(P) 59,95(N) 154
wygaszanie)

1920x1200 74,556(N) 59,885(P) 193,25
2560x1080 66,636(P) 59,978(N) 181,25
2560x1440 88,787(P) 59,951(N) 241,50
2560x1440* 111,857(P) 74,971(N) 304,25

*Obstugiwane przez nastepujace karty graficzne, gdy zrédtem wejsciowym jest DisplayPort: AMD
R9 295X2, AMD R9 290, AMD R9 285, AMD R9 270X, AMD R7 260X, AMD R7 250, AMD HD 7990 ,
AMD HD 7970, AMD HD 7850, AMD HD 7790, AMD HD 7770, AMD HD 6990, NVIDIA GTX 980, NVIDIA
GTX 960, NVIDIA GTX TITAN Z, NVIDIA GTX 780, NVIDIA GTX 770, NVIDIA GTX 750 Ti, NVIDIA GTX
750, NVIDIA GTX 690, NVIDIA GTX 680, NVIDIA GTX 770, Intel HD Graphics 4400, Intel HD Graphics
4600.

Nazwa taktowania Format pikseli Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ Czestotliwosé

pozioma (kHz) pionowa (Hz) pikseli (MHz)

480p 720 x 480 31,469 60 27
720p60 1280 x 720 45 60 74,25
576p 720 x 576 31,25 50 27
720p50 1280 x 720 37,5 50 74,25
1080p60 1920 x 1080 67,5 60 148,5
1080p50 1920 x 1080 56,25 50 148,5
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